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Eskisehir Cifteler Dikilikaya Koyii Agzindan Tiirkiye Tiirkcesi
Agizlan1 Soz Varhgma Katkilar

Dr. Ogr. Uyesi Cigdem USTA
Karadeniz Teknik Universitesi

cigdemdusta@hotmail.com

Giris

Eskigehir tarih boyunca cografi konumunun da etkisiyle cok go¢ alan bir
yerlesim yeri olmustur. Sehrin asil etnik yapisini temsil eden Manav, Yorik,
Tirkmenlerin yani sira Balkan Muhacirleri, Terekeme, Acem, Gacal, Citak,
Kirim Tatari, Kazan Tatari, Nogay, Karagay gibi Tiirk unsurlar ve Cerkez,
Arnavut, Bosnak, Kiirt, Arap (Boz, 2017, s. 86), Abaza, Roman, Pomak gibi
topluluklar (Boz-Aktas, 2015, s. 30) sehrin niifusunu teskil etmektedir. Bu farkli
etnik yap1 nedeniyle Eskisehir ili agizlar1, caligmalarda, Manav agizlar1 (Dogru,
2017), Tiirkmen agizlar1 (Yikmus, 2015; fleri, 1993), Yoriik agizlar1 (Sert, 2015)
ve Balkan Muhacir Agizlar (Ilbas, 2015) gibi ayr1 basliklarla ele alinmaktadir.

Karahan’m (1996, s. 150) tasnifinde Bat1 grubunda bulunan Eskisehir ili agizlari
tizerine ilk bilimsel ¢aligma Caferoglu’nun makalesidir (Sert, 2020, s. 19).
Caferoglu’'na gore Eskisehir agzi, cesitli devirlerde iskdn edilen “Tiirk boy,
kabile, agiret ve kavimlerinin” dil 6zelliklerinden miirekkep ve o6zellikle sinir
kdy ve sahalarinda g¢evre illerin agiz hususiyetlerinin etkisi altinda olan bir
agizdir. Eskigehir’in “6z sive”’sini Eskigehir’in eski neslinde veya bu 6zellikleri
nispeten koruyan koylerde aramak gerekmektedir (1950, s. 15-16). Eskisehir ili
agizlarma dair malzemenin Kkaydedilmesine katki saglamak amaciyla
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Caferoglu’nun isaret ettigi husus dikkate alnarak bu calismada, Tiirkmen koyii*
olan Dikilikaya’dan derlenen s6z varligi dikkate sunulmustur.

Dikilikaya Koyii Agzinda Tespit Edilen Sozciikler
ahat. haddinden fazla olma. “amanin bu buydaylar ne biiyiimiis bu ahat ne”

aley¢ik. bostan tarlasina tahtadan kurulan tek kisilik kuliibe. “babam bostanlari
kopeklerden hirsizlardan gorumak igin aleygikde yatardi kopekler gece
yer gavunlan yarisim1 yer topraK tarafi galir {stiinii yer serceler
¢ekirdekleri ¢itler”

DS’de aleyc¢ik, “alacik: lizeri dal veya hasirla ortiilen ¢oban evi, tarla,
bostan, bag kuliibesi, ¢ardak (2009, s. 178)” ve “iginde kaymak tutturmak
icin aga¢ dallarindan veya ince tahtadan yapilan kuliibe (2009, s. 211)”
olarak ge¢mektedir®.

anafir. rigvet. “meémur anafir aliyomus”

DS’de sozciik “anafur” seklinde, iki anlamda bulunmaktadir: yolsuz elde
edilen, ¢alman sey; anafor (2009, s. 248).

analik. iivey anne, livey kayinvalide. “benim anam analik isde babamin ilk esi
mefat etmis babam anami almig anam olmus analik ¢ocuklar giicCligmiis
bakim ¢ocuklar1 yani”

DS’de analik, ayn1 manada bulunmaktadir (2009, s. 249-250).
anamin giz. Kizkardes. “anamin giz1 gel bostan tarlasina gidek”

arese. ortalikta bos bos gezen, issiz dolasan; bos bos, serseri gibi. “arese adama
&1z mu verilir”/ “arese arese dolaniyo”

DS’de “cok gezen, siirtiik, igsiz dolasan” anlamiyla yer almaktadir (2009,
s. 300).

asiri tuvalet. alafranga tuvalet.

asortik. kibar, buyiik sehirde biiylimils, sosyetik; sosyeteye Ozgi. “giiler
babannemiz yurTda biiylimis istanbulda yasiyodu mémur olmus bizim
amcamizla evlenmis ¢ok asortikdi biz tut kurusunu bilmiyoduk o zaman
sene seksen bes nohut gavurduydum aa evladim tut kurusunu nerden
aldin dedi®”

assinmak. azimsamak. “agam bi gazan et var niye assindin”

! Dikilikaya, 6360 sayih kanunla “kéy” tiizel kisiliklerinin ortadan kalkmasiyla mahalleye
doniismiistiir (Arslan, 2021, s. 2).

2 Bu ¢alismada, Derleme Sozliigii'nde de bulunan sézciiklerin sadece Dikilikaya agzinda
tespit edilen sozciiklerle ayni, yakin veya etimolojiye katkida bulunacak anlamlarina yer
verilmistir.

3 Asortik kelimesi Tiirkge Sozlik’te “giysilerini birbirine uygun giyen” ve “sosyetik”
anlamlariyla yer almistir. Fransizcadaki “assortique” kelimesine dayanmaktadir.

588



Prof. Dr. Bilgehan Atsiz Gokdag Armagant

DS’de sozciik, azinsamak, azsinmak, azinsimak vb. varyantlarla “az
gbérmek” anlamiyla yer almaktadir (2009, s. 439-443).

atgiC. sapan. “babam atgiC yapardi siileyman abim ziya gardagim giivergin
avlardi onu da babam derdi ki gilivergin avlaman giiver¢in dermigkine
etimi yiyen doymasin bokumu ¢inneyen onmasin dermis giivergin”

ayarsiz. dengesiz, nerede ne yapacagini bilmeyen. “valla isde 0 tam ayarsiz
essek ayarsiz bi giiliiyo az sona a _liyo deli deli gonusuyo”

DS’de sozciik, bes ayri anlamda gegmektedir: deli, suursuz; donek;
terbiyesiz, edepsiz; namussuz; asagilik, karaktersiz (2009, s. 408).

aymalamak. bos, sagma soOzlerle lafi dolandirmak, sadede gelmemek.
“aymaladin ne diceksen de gayr1”

babalik. tivey baba. “abdil enisdenin babali 1 vardi babalik gibi deyildi pek
iyiydi koylerde eskiden 6 _retmen yokken & _retmenlik yaparmig onlara
bi sey deniyo miibagir mi”

bacaksiz. kisa boylu. “bacaksiz kamil halamin o _]u veli babayin arkadas1”

bakim ¢ocu _u. kendi bagina ihtiyacim géremeyecek yastaki gocuk. “bakim
¢ocuKlar1 yani giicCiik ¢ocuKlar”

barlanmak. (tursu, pekmez vb. asidik yiyecekler igin) iizerinde kopiik, kiif,
mantar olusmak; ham bir meyve yediginde agzinda burukluk, acilik
olusmak. “tursunun bidonu hava alirsa barlanir”/ “ayva yedim a _ zim
barland1”

DS’de kelime, “kirlenmek, paslanmak, kiiflenmek; mide bozuklugundan
agiz paslanmak™ olarak gegmektedir (2009, s. 534).

bekar duTmak. is¢i tutmak. “dedem tarlalar1 siirdiirmek igin aliyi bekar
duTmus”

DS’de bekar, “ciftlik islerinde galisan isgi, rengber; usak, hizmetgi; para
ile tutulmus 6zel sigirtmag; issiz, bog” anlamlariyla yer almaktadir (2009,
s. 601).

bo _bey (bogbey). zararsiz, igde biiylikliiglinde bir oriimcek ¢esidi. “topra _an
altinda yasar balmumunu c¢ok sever balmumunu ipe yapisdirirdik
toprakda delik delikden igeri atardik ona yapisir bo _bey”

DS’de b6 “korkung bocek, korkung yaratik; iri ve zehirli 6riimeek (2009,
S. 753)”, bogii “iri akrep; dana burnu (2009, s. 765)”; biigii “toprak
altinda yasayan, findik biyiikliigiinde, koyu kahve renginde, zehirli bir
bocek (2009, s. 814)” olarak yer almaktadir.

buymak. ¢ok iisiimek, donmak. “bu gis hava ¢ok so _uk gitdi goyunlar disarda
galmig buyup olcekler”
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DS’de buymak, buyumak, buyuhmah gibi ¢esitli sekillerde yer alan
sozcik “donmak, iisiimek” olarak gegmektedir (2009, s. 808). Eren
(1999, 65) Anadolu agizlarinda olan buy- “donmak™ ile buz arasindaki
iligkinin diigtindiiriicii oldugunu ifade etmektedir.

bii _biiz (biigbiiz). bedence gii¢siizligiinden dolay1 beceriksiz. “essek bii _biiz bi
goyunu giidemedi ”

biiriimek. hic¢ acgiklik kalmayacak sekilde ortmek. “yorgani basina biiriimiis
yatiyo”/ “coban kepene _i basgina biiriimiis uyumus”
biizmece. ¢ocuklarin topuklarinda morarma yapan bir hastalik. “biizmece uyudur

¢ok uyudur ziya daym ¢ok olurdu goca nineler ciletle ¢intar topu _ unu
iistiine de guru so _an sarar”

DS’de “yeni dogmus ¢ocuklarin topuklarinda ¢ikan bir ¢esit yara; sinirin
cekilip biiziilmesi (2009, s. 834)” anlamlariyla gegmektedir.

cede deli. ¢cok deli, hi¢ akli olmayan. “vara agam ceylana motur mu satilir ceylan
cede deli”

ctkirik. kuyu ¢iknigi. “cikiriknan guyudan su ¢ekerdik guyunun ahirini su ahirmi
suynan doldururduK bi metre genislikde bes metre uzunlukda yarim
metre yiikseklikde ince uzun bunu doldurur yiizerdik maKbileynen”

DS’ de ¢ikirtk “gikrik (2009, s. 1168)” ve cikrik* “iplik biikme isinde
kullanilan ¢ikrik (2009, s. 1163)” anlamlariyla bulunmaktadir.

cingen. gingene; yiizsiiz, devaml bir sey isteyen. “cingenler ramazanda gece
davul calar”/ “essek cingen altin bilerzik yiissiik hep saTd1”

curiiliik. kiigiik, ufak tefek, zayif. “essek ciiriiliik evin igini ne zaman bitirdin de
gezmeye gittin”

¢intikli. kenan ¢entik g¢entik olan bakir tabak. “annennemin miklama yapmak
icin bakirdan ¢itiklilar1 vardi”

¢cintmak. hacamat yapmak, keskin bir aletle minik kesiler yapmak.

DS’de sozcik “bir seyi ufak pargalara bdlmek, dogramak, kesmek”
olarak yer almaktadir’.

cintmek. cintmak. “elif eben daymin sirtini ¢interdi bebekkene”

DS’de sozciik, “bazi hastaliklara karsi kan almak igin basin ¢esitli
yerlerine ustura vurarak yaralar agmak; bir seyi ufak parcalara bolmek,
dogramak, kesmek; kabugu ¢ikarip i¢ini almak (2009, s. 1230-1231)”
anlamlariyla yer almaktadir.

* Sozlitk, ¢1grik maddesine gondermektedir.
® Sozliik, ¢intmek maddesine gondermektedir.
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¢oban ekme _i (ekmegi). madimak. “biz onun yeme _ini yapmayiz aym yemlik
gibi yeriz onun yeme _inden nolcak duza bandirip yerdik”

DS’ de sozciik “daglarda yetisen, eksimsi, katmerli i¢i ¢ok sulu bir bitki
(2009, s. 1254)” olarak gegmektedir.

¢O _ ¢0 (¢og¢dg) durmak. (bebekler igin) yiiriime asamasinda birkag saniye
ayakta durabilmek. “bir aya yliriir ¢6 _ ¢é duruyo”

¢ogmek. (hayvan igin) fazla yiikten yere yikilir gibi oturmak. “ad1 dondii dondii
bibi garpuz gavunlari heybeye ¢oK goyunca esek de ¢6gmiis”

¢Or ¢op. ise yaramaz liriin, dokiintii. “amanin maKbile bacim sen pazardan ¢orii
¢opil topla gel g1z emmim gelini bu ne bole dedim”

daddiravalli. tahtarevalli. “gocukgene daddiravalliye binerdik”

daKma gafa. baskasinin akliyla hareket eden. “daKma gafa b6 _iin (b6giin) de
evi satcam diye yola diigmiis”

dene tarana. bir tarhana gorbasi ¢esidi, taneli tarhana. “annenneyin babasi yoriik
annesi tatar dene taranaya sarimsak girmez biz ne et suyu goyyoz biz sade
yapiyoz yayla corbasi gibi filimde kelo _lan i¢iyodu da siz bu ¢orbaya
kelov lan ¢orbasi dediniz”

Yorede iki farkli tarhana gorbasi bulunmaktadir: un tarhanasi ve deneli
tarhana. Deneli tarhana, kabugu ¢ikarilmis bugday (yarma), nohut, yesil
mercimek ve yogurt, yumurta, un, nane, pul biber, tereyagindan olusan
terbiyeyle yapilmaktadir.

dimilamak. bir anda kagmak. “agamin geldi _ ini goriince dinilad1”

dinek. robot gibi, sopa gibi duran kisi. robot gibi. “koyiin bekgisi essek dinek
ekinleri hi¢ gorumaz ekinlere bekgi duTariz elinde zopa”/ “adam dinek
dinek yiiriiyo”

DS’de dinek, “itaatsiz, inat¢1 dik kafali; boynuzlar dik ve sivri olan
hayvan”; “dallar1 kurumus aga¢ govdesi (2009, s. 1501)” anlamlariyla
geemektedir.

dokumak. yaya yaya ezip siviyla biitiin haline getirmek. “unu gavur salga goy
iistiine simdik sal¢ay1 doku”

do _iis (dogiis). sahtekar, karaktersiz adam. “do _iis do _iis olmasa emmisini
gandirmaz”

diiven. bugdayla samani ayirmak icin ata baglanarak kullanilan iistii tahta,
altinda tastan disleri olan tarim aleti. “selbi abam atlarnan diiven siirerdi”

ebis cebis. Ye'ciic ve Me'clic. “zaman gelcek ebis cebis ¢ikcak™”

ekmek ¢ekmek. ekmek yapmak.
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emenmek. ozenmek, itina gostermek. “emene emene hazirlandiydi yazik
gelmemigler”

DS’de “dikkat etmek, Ozenmek; bos yere yorulmak, emek vermek,
ugrasmak, didinmek, ¢ok fazla emek vermek, ¢aligmak” manalarinda yer
almaktadir (2009, s. 1734).

essek ¢1 _ rasi. patika. “adem abimle aysel abam yaylaya esek ¢1 _ rasindan
gitdiler”

DS’de ¢igra, “karl yerlerde kiirekle acilan yol, tasl yol, patika” olarak
kaydedilmistir (2009, s. 1160).

filikli. demlenmis, kivamini almus.

filiklenmek. demlenip kivamini almak. “elif eben sarmayi filiklenmeyince
yemezdi filiklenince sever”

ganciK. hayvanin disisi; edepsiz kadin. “essek ganciK demek zilli demek”

DS’de “disi (insan veya hayvan i¢in); hileci” olarak gegmektedir (2009, s.
1909).

ganciKlik yapmak. “adam arabay1 bize sataca _ di (satacagdi) bagkasia satmig
bize ganciKlik yapdi”

gavillesmek. sOzlesmek, anlagmak. ‘“halamgilnen mercimek yolmak igin
gavillesdik”

gay duTmak. topragin ustii suyla sertlesmek; (tursu, pekmez vb. asidik
yiyecekler i¢in) lizerinde kopiik, kiif, mantar olugsmak. “tarlayi sel almig
istii gay duTmus ekinler ¢ikamamis”

Gay, DS’de “ekili olan tarlada, tohumun toprak {istiine ¢ikmasina engel
olan sertlesmis kisim; kusmuk” anlamlariyla bulunmaktadir (2009,
5.1943). Gayasalanmak, “havayla temas eden hamurun yiizii sertlesmek
(2009, s. 1943); gaysa, “yagmurdan, selden sonra kuruyan topragin
bagladig1 sert kabuk; acikta kalan hamurun bagladigi sert kabuk (2009, s.
1950)”; gaysak, “yara tizerinde meydana gelen kabuk; su, siit vb. seyler
lizerinde meydana gelen zar (2009, s. 1951)”; gaysaklanmak, “sivilar
kabuk, zar Dbaglamak; mantarlasmak  (s.1951)”;  gaysamak,
“kaymaklagmak (2009, s. 1951)” anlamlarinda yer almaktadir®.

gaymna. kaymvalide. “gayinnasi pek bildikliydi”
Ayn1 anlamda DS’de gegmektedir (2009, s. 1946).

® Biitiin bu anlamlara bakildiginda “(siit, yogurt i¢in) kaymak” kelimesinin etimolojisini
“kay-: diiz, 1slak, donmus veya kaygan bir ylizey lizerinde siirtiinerek kolayca yer degistirmek
(Tiirkge Sozliik)” fiilinde degil burada aramak isabetli goriinmektedir.
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gaylanmak. gay duTmak. “topra _an {istii gaylanirsa tohum onu delip ¢ikamaz”/
“tursunun Ustii barlaniyo gaylaniyo isde”

gaynata. kayibaba. “eskiden gaynatalar ¢ok sikiynmis”
Ayn1 anlamda DS’de gegmektedir (2009, s. 1948).
gelin baci. amcanin karisi, yenge. “gelin baci ¢ok gocadi1”

geri. atlarin ¢ektigi, yanlarinda iki tahta perde olan istii agik saman arabasi.
“samanlar1 labaynan saman gerisine doldurduK laba barmak barmak
kiirek demek ¢atal gibi olur”

gict gict barmak. serce parmak. “orta barmak bas barmak galin gic1 gici
barmaklarim ince”

DS’de gicmin kiigiik olmakla baglantili olan anlamlar1 soyledir: ufak,
yuvarlak kar tanesi, dolu, bitylimemis ufak hayvan; kendinden kiigiiklere
aslanim, ¢ocugum anlaminda seslenme {inlemi: Gel gic1 gel (2009, s.
2025).

Swilamak. bir kumagin etrafin1 tigla veya igneyle kenarlayarak diizeltmek; kap1
veya pencereyi aralamak; (bebek igin) bir yere tutunarak yiiriimeye
baslamak. “yazmanin kenarlarini tigimman gryiladim™/ “gizim gapryr aciK
giyila”/ “ylirtimiiyo da da (daha da) giyiliyo”

DS’de gwilamak, “carik yapilacak hayvan derisini parca parga kesip
kenarini diizeltmek (2009, s. 2067)”; kyyilamak ve tiirevleri ise “kap1 ve
pencere gibi seyleri aralik birakmak” anlamiyla gecmektedir (2009, s.
2810).

Swyilmak. midede yogun aglik hissetmek; midede ezilme hissetmek. “i¢im giyild
¢orban neyin yok mu”/ “eksi eri _i yediydim midem gryildi”

DS’de “acikmak™ anlaminda gegmektedir (2009, s. 2067).
gizlik. tivey kiz. “elif annemin gizlig1 varimig igde ziilbiye abam”
DS’de kizlik, “livey kiz, manevi kiz” olarak gegmektedir (2009, s. 2869).

gocasak. kocasina asirt derecede diiskiin, kocasini ¢ocuklarindan bile {istte tutan.
“amanin pek gocasak”

goce(li) tarana. dene tarana. “hacer abamlar goce tarana der biz goceli tarana
deriz”

g0ggoz. mavi gozlii. “gdggodzlerin nazan deyer”
gok. ermemis, ham. “bu domatezler gék yenmez”
DS’de de ayni manada yer almaktadir (2009, s. 2134).
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gorelmek. ¢ok yoruldugu icin hi¢ takati kalmamak, bitip tilkenmek, yerinden
kalkamayacak hale gelmek. “halam ¢ok goyun sa muis isi bitirmis amma
gorelmis”

DS’de kelime ‘“hayvanlar ters yatmak, kalkamamak” anlaminda
bulunmaktadir (2009, s.2158).

guldur. iki yana dogru penguen gibi yaylanarak yiiriiyen kimse. “halamin giz1
dii _iinde oynamaya ¢ikd1 essek guldur”

gurK yatmak. (tavuk) civciv ¢ikarmak i¢in yumurtanin iistiine oturmak. “ebemin
tavu _u odunlarin arkasia gurK yatarmis”

gurudanli. ¢ok zayif. “essek gurudanli ne zaman tarlaya capa c¢apalamaya
gidecek”

DS’de kurudan sozctigii “verem hastaligi” olarak kaydedilmistir (2009, s.
3012).

guruluk. arkasi kighik odunlar1 yagmurdan, kardan korumak igin tas ve toprakla
ortilen duvardan; {istii aga¢ ¢atinin istiine diimdiiz dokiilen topraktan; iKi
agac direkten olusan, kenarlar1 acik yer. “gizim gelirkene guruluktan
odun al gel guzineye atalim”

hali zili. hali kilim; ev esyasi. “hirsiz hali zili ne varsa almis” / “eve hali zili
almiglar”

DS’de zili kelimesi ayn1 sekilde “kilim” olarak gegmektedir.

harman stiptirgesi. harman yerini siipiirmek i¢in ¢itlik otundan yapilan siipiirge.
“harman siipiirgesini tarlada ¢ikan ¢itli _1 (¢itlig1) aliyoz on tanesini alip
ba _liyoz (bagliyoz) u¢larini da kesiyoz”

hir higir. saman, tily, dokiintli vb. den olusan ¢op. “evin i¢i hep hir hisir”/
“riizgar hir1 hisirt avluya toplamis”

DS’de hirthis, “kullanilmis, ise yaramaz seyler; hisir (2009, s. 2373)”
olarak yer almaktadir. Higirin ise “bir seyin artigi, ezigi, ise yaramayan
kisimlari, siipriintii; iri saman, tamamiyla samandan ayrilmamis arpa ya
da bugday; arpa, bugday igindeki toz toprak; tezek kirmtilari; kiiglik
(2009, s. 2377-2378)” anlamlar1 bulunmaktadir.

hugir. hastalikli, gligsiiz kisi. “hep hisirsiniz g1zim isde atamizdan dedemizden
bble el ne sa _lam”

DS’de husir, “hastalikli, zayif, ciliz, ¢elimsiz (insan ya da hayvan i¢in)”
olarak bulunmaktadir (DS, 1974).

hisir olmak. asirt derecede yorulmak, hisiri ¢ikmak. “coban goyunlarin altini
stiplirmiis higir olmus”
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Hisir olmak, DS’de “parga parga olmak, ufalmak; eskimek, yipranmak;
higint ¢ikmak, ¢ok yorulmak, yorgun olmak; hastalik ve yorgunluktan
bitkin diismek” anlamlariyla gegcmektedir (2009, s. 2378)

horanta. dede, ebe, anne, baba, ¢ocuk, torun vb. temel aile iiyelerinden olusan
ev halki’. “dede ya horantaya ne eziyet ediyon otur oturdu _un yerde her
seye garistyon”

hilime. ¢ig siit kremasi. “siit makinesi var siitii makineynen ¢ekeriz bi tarafindan
ya akar bi tarafindan siit akar ona da hilime deriz tereya yapariz”

Hilime, DS’de “corba, pismis siit, asure vb. yemeklerin lizerinde tutan
ince kaymak; krema (2009, s. 2384)” olarak bulunmaktadir.

horlup. ne dedigi anlasilmayan, agzi1 bir o yana bir bu yana sekilde konusan.
“horlupgil eskisére goemiis gelmisler koydeki evleri yikilmis”

hoyan. is bilmeyen. “simdiki gizlar pek hoyan”
DS’de hoyan, “saskin” olarak gegmektedir (2009, s. 2422).
hokela. ukala. “valla dedengilin mitar1 ¢ok hokelaymis”

hokelalik etmek. ukalalik yapmak, ¢okbilmiglik taslamak. “dedem g¢ocuklarina
akil vermis onlar da hokelalik etmis”

illamak. istedigi olmayinca veya agri sizidan aglar gibi ses ¢ikarmak. “yasemin
amanin pek ifillardi yere otururdu bigiin gizim i1fulama dedim ¢ok
1inlayanin babasi 6liirmiis susdu gayr”

DS’de witlamak, “kendi kendine, yavas sesle sarki sdylemek” ve “cok
hizli donen topag ses ¢ikarmak™ anlamlariyla yer almaktadir (DS, 1974).

i _delemek (igdelemek). bir isi uzatmak. “a yeter gayri ne i _deliyon yavrum
bitir”

i _menmek (igmenmek). utanarak ¢cekinmek. “paray1 verdim i _mendi almadi”
DS’de kelime ayni manayla kaydedilmistir (2009, s. 2513).

keri. sonra. “hadi bacim avluyu siipiir ondan kéri de gii _{imiinen su 1sit”

DS’de “sonra, geri; otiirii, dolayr” anlamlarinda gegmektedir (2009, s.
2755).

kérpazar. bir liriinil fiyatin1 sormadan, diisiinmeden, iyi mi kotii mii bakmadan
satin alan. “beyye pazara gitti mi bi sey almasini1 bilmez korpazardir”

kiinkii. ¢ok yasayan, ¢ok yasli. “@amet dedenin anas1 zala ebe doksan yasina gadar
yasadi kiinkiiydii”

" Tirkge Sozliik’te “halk agzinda aile halki” olarak verilen bu sézciigiin kokeni Farsga
“horende”dir.
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kiirtiytip atmak. sokiip atmak. “dayim dedemin kdydeki evinin dagini topra _am
her seyi kiirtidii atdi yeniden ev yapdh”

Kiiriimek, DS’de “kar, camur, toprak vb. seyleri kiirekle siyirarak atmak”
anlaminda bulunmaktadir (2009, s. 3049).

l6p et. kemiksiz et. “siikriye abam goyunlarin i¢inde biiyiidii _ii i¢in 16p eti pek
sever”

DS’de 16p kelimesi “kemiksiz et”; “kaynatilmis ve iyice pismis yumurta”
olarak bulunmaktadir (2009, s. 3093).

macur. Balkan gogmeni. “aleyin macur damadi varidi receb seval gizinin gocasi
aleyin aynur giz1 var fadime gizi1 var macur damadi pek severdi eminekin
koyiinden damaT da giftelerli canim bizim gibi ciftelerli bizim koyiin
yanda hirsizéren diye macur koyii var macurlar yuvka bilmezdi biz onlara
yuvka verirdik onlar da bize firmda somun ¢eker verirdi macurlarin biber
tursusu ¢ok giizel olur i¢i dolgulu biber domatez havug sarimsak
doldururlar”

DS’de kelime “gb¢men” olarak yer almaktadir (2009: 3099)
mahana. sebep, bahane. “her seye mahana bulma”

malayani. birinin arkasindan konusup yiiz yiize gelince veya menfaati olunca
onu éven®. “ne malayani adamsm”

mayif . isine geleni yapan, sdyleyen, nabza gore serbetci; nabza gore serbet verir
sekilde, ciddiyetsizce. “mayifin teki adami sevmiyom”/ “mayif mayif
gonusuyo”

DS’de mayif “yiize giilen, yaltak¢1” manasinda gegmektedir (DS, 1982).

Mayiflanmak. isine geleni yapip sOylemek, nabza gore serbet vermek. “ne
mayiflaniyon garsimda”

DS’de mayiflanmak, “nazlanmak” manasindadir (2009, s. 3141).

oda. koy yerinde gecerken ugrayan yolcularin kalmasi veya erkeklerin toplanip
yiyip i¢ip sohbet etmesi i¢in yapilmis yer. “bizim kdyde iki oda varidi biri
stillic dedenin biri benim dedemin siileyman dedenin kdyde odasi varidi
disardan gelen misafirleri gabul ederdik yatak verirdik yemek verirdik
siileyman dedenin odasinda a _samnan koyiin adamlari toplanir arabasi
corbasi igerdi ¢corbayi alirkana hamur diisiiren bidakine ¢orbayi bisirir”

0 _ ulluk (ogulluk). iivey erkek evlat. “halamin gelininin o _ ullugu varid
halamin gelini onu hi¢ istemedi”

8 Tiirkge Sozliik’te kelime “malayani: bos ve yararsiz, sagma” olarak yer almaktadir. Arapga
“malaya‘nt” kelimesine dayanmaktadir.
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DS’de ogulluk “iivey ogul, erkek evlatlik ve damat” olarak gegmektedir
(20009, s. 3272).

ondale yapmak. sagi lile lile yapmak. “abamin nisaminda sa¢imi ondale
yapdilar”

okiizliik. biyiikbas hayvan ahir1. “okiizli _e gittim saman dokdiim”

ondii¢. ddiing; digiinde, dogumda takilan, diigiinde, dogumda iadesi beklenen
altin hediye. “siikriye aba bende Ondiicli var gi1zima g¢eyrek daKdi hasta
sayr1 olmassam dii _ {ine giderim”

DS’de éndii¢, “6diing” manasiyla yer almaktadir (2009, s. 3338).
postekil. bir kavun cinsi. “giftelerde postekil mesurdur”

santr. sagir, isitme duyusu olmayan. “sanir gula _an sanir m1 diyoz kekeg dili
peltek kiikiim de dizlerinden yiiriiyemiyo o demek”

Standart dilde “sagir” olan bu kelimenin “bir taraf (iki olan seyin biri, iki
tarafin biri)” anlamina gelen (bk. Clauson, 1972, s. 840) swar kelimesiyle
baglantili oldugu diisliniilmektedir. Buna gore dogal eksiltim siireci ile
sagir < sapir < sanar kulakli < sapar kulakhig gelisimi olmustur (Eren,
1999, s. 348). 1 sesi Tiirk¢enin kollarinda tarihi siirecte /n/ veya /g/, /g/,
/y/ yoniinde bir gelisme gostermistir (Ercilasun, 2002, s.119) veya /ng/
seklinde ¢ozlilmiistiir (Demirci, 2014, s. 285). Sanir kelimesini de bu
cergevede degerlendirmek gerekir.

santildamak. (beden igin) hafifce sallanmak, zikzak ¢izmek. “ne santildiyon
hasta misin”

savusdurmak. ugurlamak, yolcu etmek. “a_samnan bibimgili savusdurduk”
stki. cimri. “anamin emmisi pek sikiymis”
DS’de ayn1 manada gegmektedir (2009, s. 3606).
suKina. dikkatlice.
sitarasiz. distincesiz. “erkekler pek sitarasiz guzum sen dakma gafana”

DS’de kelime, “sevimsiz, suratsiz, ¢irkin; kiliksiz, kétii giyimli; sanssiz,
alinyazist koti” anlamlarinin yam sira sitirasiz seklinde  “uyusuk,
beceriksiz” anlamlarinda da yer almaktadir.

simili. uyusuk olan; uyusuke¢a. “simili bulguru doéviip de suraya ¢ikamadi1”/ “ne
simili simili ytiriiyon”
siymek. isemek. “kopekler hep duvara Siyer kediler yere iger”

DS’de kelimenin bu manasiyla baglantili olarak “hayvan isemek,
sidiklemek; sizmak; koyun keci vb. hayvanlar kizginlik donemlerinde
tohum akitmak” karsiliklari bulunmaktadir (2009, s. 3654).
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somun ¢ekmek. koy firminda pisirerek ekmek yapmak. “isde simdi koy firmina
kiirekle atip ¢ekiyon ya ekmek kiire _iynen kiil kiire _i deyil ekmek kiire _
i ayridir pidecilerde gormiiyon mu atiyolar ¢ekiyolar isde ondan somun
¢cekmek diyoz”

sucuKmak. suglu hissederek utanmak. “yalangili _1 ortaya ¢ikinca bu sefer de
sucuKdu”

DS’de kelime, sucukmak, sucuhmak, sucuhmah, sucukmak gibi

versiyonlarla ve “sugluluk duymak, utanmak” anlamlartyla ge¢mektedir
(2009, s. 3690).

Ssiingti¢c. bagparmakla isaret parmagi arasindaki mesafe ile gosterilen 6l¢ii birimi.
“sican ag damina bi siingii¢ aralik ordan girmis”

DS’de “gergin durumdaki bagparmakla igaret parmagi arasindaki agiklik,
uzaklik (2009, s. 3717)” seklinde ayn1 manayla gegmektedir.

Siiriirge. arese. “is yapmayana caligmayana stiriitge diyolar”

stit dami. yemek yapilan ve siit tirlinlerinin tiretildigi yer. “as damu siit dami ayni
aginan siit bi odada biser un tandir ekmek bi odada biser siit makinesi var”

sifemek. genellikle tatsizlik ¢ikmasin diye 6vmek, yaptigi seyleri yiiceltmek,
huyuna gitmek. “deliyi sife bogver”
tirtkli. gok zayif. “tiriklinin teki git g1zim onu kim ninesin”

DS’de tirik, “zayif, kansiz cansiz, siska (DS, 1978)”, triklamak da “gok
zayiflamak” olarak bulunmaktadir (2009, s. 3921).

topsekil. postekil. “0 gavunun g¢ekirdekleri top topdur ondan gavuna topsekil
diyoz”

tomek. kambur. “dedeler ebeler yaslandiKca tomek oluyolar ebem témek oldu
mesela”

DS’de témek, “top gibi topak”; tommek, “deride kabariklik, siskinlik
olusmak” anlamiyla bulunmaktadir (2009, s. 3983).

un dami. ekmek, yufka ve diger hamur iglerinin yapildigi mutfak. “un dami
tandir dam1 ayni yer un daminda sofra tatas1 ekmek tatasi evirgeC sac
bunlar bulunur”

U _tinmek (iigiinmek). ufalanip dokilmek. “Ustinden toz i _{iinilyo siiptrdiim
geri her yer toz oldu bacim”

DS’de “ogiitiilmek; ufalanip dokiilmek™ olarak bulunmaktadir (2009, s.
4063).

tilger. erken ekilen {irlinli vuran veya hayvanlar1 hastalandiran riizgar. “nohutu
va _tinda (vagtinda) ekmessen nohutu iilger vurur”
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vetsiz. yerli yersiz konusan, davranan. yersizce, patavatsizca. “vetsizin teki”/
“vetsiz vetsiz gonusma”

DS’de vet, “gerek” manasiyla verilmis, “vetsiz adam” Ornegiyle
tamamlanmistir (2009, s. 4806).

yarma ¢orbasi. kabuksuz, kirilmamis bugday yani yarma ve kemikli kuzu etiyle
yapilan, istiine tereyag ve pul biber konulan ¢orba. “yok yok yarma
corbasina nane gonmaz nane dene taranaya dokiiliir annennen iskembeyi
de nohutnan bigirir ¢ok giizel olur 6le yerdik biz”

yilki. aile liyeleri, horanta. “biitlin y1lk1 basinda torun takka yoruluyo tabi”
zabanan. sabahleyin. “zabanan ba_lica pazarina vardik”
DS’de ayn1 manada gegmektedir (DS, 1979).

zere. tevekkeli degil, bosuna degil. “eve yalin ayak geldiydi zere d6 _lis etmeye
gelmis”

DS’de “gergek; ciinkii, oysa (2009, s. 4834); bosuna, bosyere, hele; dyle,
evet; aman sakin; hemen sonra (DS, 1979)” olarak kaydedilmistir.

zilgar etmek. eziyet etmek. “niye simdi yayan geldin s6z dinnemiyon bana zilgar
ediyon o lum”

DS’de “baski, zorlama” manasiyla bulunmaktadir (DS, 1979).

zirtlan. sirtlan. “zirtlan da _ da (dagda) annenneni yemeye gelmis annennen
zirtlandan gorKmus tek girmayi ¢ekmis zirtlan gagmis”

DS’de, bununla baglantili olarak kelime, “sirtlan; terbiyesiz (DS, 1979);
uzun, bi¢imsiz, aralikli dis i¢in (2009, s. 4839)” seklinde yer almistir.

zibitmak. bir isten vazgegmeye veya isten kaytarmaya ugrasirken bahaneler
ireterek sagmalamak. “gaynanasi is buyurmus gelin zibitmig isi
duTmamak i¢in”

z1 _armak (zigarmak). biiytigiine kars1 gelmek, asi gelmek. “simdiki zamanin
¢ocuklar1 z1 _artyo bacim”

DS’de zigarmak, “biyligiine karsi gelmek”; zigarmak, ‘“karsi gelmek;
kizmak, ¢ikigmak; mizik¢ilik etmek” anlamlarinda yer almaktadir (2009,
S. 4836).

zilla. ¢ok, tamamen. “bi gittim ki zilla garanliKda oturuyo”

Kelime, DS’de “eger; kesinlikle, higbir zaman (2009, s. 4837); hig; her
zaman (DS, 1979)” anlamlarinda yer almaktadir. Yorede ise c¢okluk
anlamiyla pekistirme yaptigi tespit edilmistir: zilla fakir: ¢ok c¢ok fakir;
zilla ag: ¢ok ¢ok ag; zilla ayarsiz: gok dengesiz, deli. Bu kelimenin
zircahil, zilzurna (¢ok sarhos: DS, 2009, s. 4840), zilgara (kapkara: DS,
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2009, s. 4840) sozciiklerindeki “zir/zil” kismiyla baglantili olabilecegi
diistiniilmektedir.

zingildamak. titremek “gocuk hasta olmus ateslenince zingildadi vikis siirdiik”

DS’de ayni sekilde, “sarsilmak, titremek (2009, s. 4837)” anlaminda yer
almaktadir.

vezilemek. 1filamak. “bacimin istedigi olmayinca hep vezilerdi”

DS’de kelime, “hastaliktan, zayifliktan, aglar gibi ses ¢ikarmak” olarak
yer almaktadir (DS, 1979).

Dikilikaya Koyii Agzinda Tespit Edilen Kalip Sozler

Bir dilin s6z varlig1 yalnizca kelimelerden ibaret degildir. Deyimler, atasozleri,
iligki sozleri de dilin s6z varligini olusturan diger unsurlardir. Dikilikaya’dan
derlenen kalip sozler asagida yer almaktadir:

acikan doymam sanarmis susuyan ganmam sanarmis. Uzun slire bir seyin
eksikligini ¢eken kimse, sonradan o seye ne kadar fazla sahip olursa olsun
“yeterlilik” hissi yasayamaz.

acin goynunda diiriim durmaz. Kazanci yetmeyen biri, birikim yapamaz.

a _ 1w (agir) dasi yel de gotiirmez sel de. Agir bagli, olgun, temkinli insanlara
hicbir olay, kisi zarar veremez. Bu insanlar kotii durumlarda da
olgunluklarini korurlar ve toplumda daima sayg1 gortirler.

a_ izl (agizly yiizli. “Bir seyin eksiksiz, iyi, kaliteli, geregince olmas1”
anlamina gelen sozdiir. “a _ 1zl yiizli bi sey yok pazarda” / “a _ 1zl
yiizlli sofra hazirlamamig”

akilsiz kopegi yol gocadir akilsiz adami el gocadir. Baskasina hizmet etmek
veya siirekli el i¢in ugragsmak insani yaslandirir.

allah da _ina gére duman verirmis. Bazi eksiklikleri ¢ok diisiindiigii i¢in bir ige
atilmaktan, yapmak istedigi bir seyi bagsaramamaktan korkanlara sdylenen
tesvik soziidir.

aryr duman insani iman yola getirir. Ariy1 zararsiz, sakin hale getiren dumansa
insan1 da zararsiz, olgun héle getiren imandr.

arpa unun yo _ usa (yogusa) datl dilin de mi yok. Misafiri gilizel agirlamak i¢in
iyi ikramlara ihtiyag yoktur, hos sohbet en giizel ikramdir.

benim gapimda yallan basgasmin gapisinda iir. Dostlarinin nimetlerinden
faydalanip onlarin rakiplerinin veya diismanlarinin hakkimi savunan
insanlar1 anlatan sézdiir.

bi gilumig ikiye bolinmiig. Birbirine fizik bakimindan ¢ok benzeyen insanlari
anlatmak i¢in kullanilan sozdiir. “iki ¢ocuk bole sanki bi gilimis ikiye
boliinmiis g1izim”
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bize gelen hep geliyi siki deveye denk geliyi. Siirekli k6tii, menfaatci insanlarla
kargilagsma bahtsizliginda soylenir.

bu yasda yeni gelin biiyiik giz mi olcam. Genglik donemini ge¢mis insanlara,
“sOyle giyin, evine yeni esya al, modaya uy, sdyle davran” gibi sozler
sOylendiginde kullanilan bir ifadedir.

biilbiil giile garga ¢opli _ e gider. lyi olan iyilikle kétii olan kétiiliikle ugrasir.
Kotii kisiyle hareket eden kotiiliige bulasir.

biitiin yilki basinda. Genelde aile biiyiliklerinin veya yasca biiylik olmasa da
Oyleymis gibi davranilan birinin ailenin diger iyelerinin (yilkinin)
yiikiinii ¢ektigi durumlarda kullanilir.

danadan olur buzza _a (buzagi), dékiiliir gamin gozza _a (kozagi). Anne nasilsa
evladi da ona benzer. Anne iyiyse evladi da iyi, kotiiyse evladi da kotii
olacaktir.

dagsin kékiinti ye emi. Sofradaki higbir yemegi begenmeyip de yemeyen kisiye
sOylenen bir sozdiir.

delinin getirdi _i odun kendine yetmez. Becerikli olmayan birinin yaptig1 isin
faydasi olmayacagimi anlatan bu s6z aynm1 zamanda yorede disariya
caligmaya gidip de parasiz donen ya da az parayla donenler i¢in de sikg¢a
kullanilir.

denginde olmayan deveyi gormezmis. Bir sorun, adaletsizlik ne kadar biiyiik
olursa olsun gérmek istemeyen gérmez, gérmezden gelir.

disi kopek yalanmaywinca erkek kopek dolanmazmis. Kadin yiiz vermese erkek
onun pesine diismez.

dose dose _ i (dosegi) otur asa _ 1 (asagy). Gengliginde iyilik yaparsan
yasliliginda bu iyilikler karsina gelir.
diinya gotiinii atmig bunlar diizlemeye galkiyo. Diizelmesi miimkiin olmayan bir

isi veya ¢oziilmesi miimkiin olmayan bir sorunu ¢6zmeye kalkanlar i¢in
sOylenen sozdiir.

e _iriyom (egiriyom) ipi yok sallyyom sapi yok. Calisip ugrasip bir sonug, getiri
elde edilemeyen, elde edilemeyecek isler i¢in kullanilir.

ekmek datlica _ a (datlicaga) yapmak. gereksiz bigimde 6vmek, dalkavukluk
yapmak. “sen gardaginin ne oldu _unu biliyon ama ona ekmek dathica _a
yapiyon”

emis akis olmak. ¢ok samimi, i¢li disli, yag bal olmak. “gorkma sen simdi
birbirlerini yerler arkalarindan atarlar bir aya galmaz emis akis olurlar”

erim er olsun evim de ¢alr dibi olsun. Erkek yigit, diiriist olduktan sonra kadin
acisindan evlilikte maddiyatin, zenginligin 6nemi yoktur.
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erken galkan igine ge¢ galkan ami gotii disina. Erken kalkan iglerini yetistirir.
Geg kalkan iglerini yetistiremez. Eli ayagina dolagir.

erken galkan yol alir erken evlenen dol alir. Yapacaklart ise erkenden
baslayanlar karl ¢ikarlar.

esek ¢amura ¢okmiis sahibinden guvvetli olmamus. Bir sikintiya diisiildiigiinde
baskasindan fazla medet ummamak gerekir. Kimse bir bagkasinin sikintisi
icin ¢ok caba gostermez. En bilyiik cabay1 yine kiginin kendisi gosterir.

gaba a _acin altinda bin goyun yatar. “Tek c¢ocuktan bir siirii insanin
tiireyecegini, torunlar, torunlarm ¢ocuklar1 seklinde neslin ¢ogalarak
gidecegini” anlatan sozdiir. Bu soz, 6zellikle tek erkek cocugu olanlari
teselli igin sdylenmektedir.

Tiirklerde agag, kiilttiir. Tiirk mitolojisinde, inanislarinda agaca atfedilen
kutsallik kolaylikla izlenebilir. Uygurlarin tiireyis efsanesinde Uygurlarin
tiireyisi agacla iligkilendirilir. Oguz Kagan Destani’nda Oguz ikinci esini
agac kovugunda gorir. Resideddin Oguznamesi’nde Oguz’un
askerlerinden birisinin esi aga¢ kovugunda dogurur, dogan ¢ocuga Kipgak
ad1 verilir. Bu ¢ocuk tiim Kipgaklarin atasi olur. Yakutlar da ilk insanin
agacin icinde belinden yukaris1 ¢iplak bir kadin tarafindan beslendigine
inanmiglardir (Erdem, 2017).

Agac kiiltiine dair 6nemli motiflerden biri “kaba aga¢’tir. Kaba agag,
tiiremeyi ve var olmayt da simgeler. Dede Korkut’un hikayelerin sonunda
soyledigi dualarda gegen “gdlgeli kaba agacin kesilmesin” temennisi,
“soyun kesilmesin, neslin siirsiin” anlaminda diisiiniilebilir. Yine Tepeg6z
hikayesinde, Basat’in Tepegoz’e soyledigi “Babamin adin1 sorar olsan
kaba agag¢, anamin adimi dersen kiikremis aslan, benim adimi sorarsan
Aruz oglu Basat’tir (Ergin, 2010).” sozleri agagtan tiireme motifiyle
baglantilidir. Dede Korkut’ta oldugu gibi Dikilikaya’dan derlenen “Gaba
agacin altinda bin goyun yatar” atasdziindeki agactan tlireme motifinin
izleri de ¢ok eski tarihlere uzanan inanglara dayali akisin kesintisiz devam
ettigini gostermektedir.

ganbwr ganbir iistiine biner. Sikmtilar, belalar veya tersliklerin biri bitmeden
digeri basladiginda sdylenen sozdiir.

gaynanam yok dévecek gaynatam yok sévecek. Ozellikle evle ilgili bir isin
hemen yapilmasinin gerekmedigi durumlarda soylenen sdzdiir.

gaynanan (gaynanasiy) duysun. Anlatilan veya yasanan bir hastaligin, belanin
sevilen, yakin bir insana gelmemesi, gelecekse kaynanasinin basina
gelmesi igin sdylenen bir s6zdiir.

gaz yurali gezdirmek. elde olmayan veya o an i¢in bulunmas1 miimkiin olmayan
bir seyi aratmak, istemek. “sen bize gaz yurali gezdiriyon bacim”
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Sizim tavuk gibi yumurtlasin gelinim goyun gibi guzulasmn. Kizinin malhinin gok,
gelininkinin az artmasini isteyen kayinvalideleri anlatan bir s6zdiir.

geri dur binli geliyom birli. Kadersel olarak zenginin malina zarar gelmez,
fakirin malina daima bir zarar gelir ve eksilir. Zengin sanshdir, fakir
bahtsizdir.

gosa yasatmak. beraber yasatmak, ayirmamak. “allah sizi gosa yasatsin”

3773

Kosa, DS’de “simirdas, yan yana” ve ““mutlu ol” anlaminda bir deyim”;
kosa karimak da “beraberce yaglanmak (yeni evlenenlere dilek olarak
sOylenir)” olarak kaydedilmistir (2009, s. 2933).

gordiim duzun yokusunu gotiim assa _ a sarkisint beni _ ine gryamam herifimi _
ini de veremem. Emek verilerek zorlukla elde edilen bir kazang, kolayca
baskasina verilemez, baskasiyla paylasilamaz.

Hikayeye gore, bir adam koyilin yakinlarinda bir tuzladan tuz
getiriyormus. Karis1 da tuzu konu komsuya dagitip tuz bitti diye sik sik
adami tuzlaya gonderiyormus. Karisinin emek vermeden elde ettigi tuzu
rahatca hediye ettigini anlayan adam bir giin karisini1 tuzlaya gotlirmiis.
Tuzu bu sefer beraber getirmisler. Kadin ¢ok yorulmus, 6zellikle tuzu
yokustan ¢ikarmak tam bir eziyet olmus. Ertesi giin kadin tuz istemeye
gelen komgularina yukaridaki sozii sdyleyerek tuz vermemis.

gurda guyruk ismarlama. Sahtekar, diizenbaz, dolandirici biriyle is yapilmaya
kalkildiginda kullanilan bir s6zdiir.

guru dingil. ¢cok zayif. “essek guru dingil ilahi ad1 batasica”

gusgus akilli. kararsiz, siirekli ve kisa araliklarla fikir degistiren. “gusgus
akillinin teki”

guymaynan guyu sulanir mi. Bir is siirekli bagkasindan alinan destekle yiiriimez.
Kisinin kendi imkéanlar1 ve is kapasitesi olmak zorundadir.

halimin altina suyu sal sonra da iistiine otur. Ortaligi karistirip higbir sey
yapmamis gibi davranan insanlar i¢in kullanilan bir sdzdiir.

hernen he¢ olmak. yazik olmak, bosa gitmek, ise yaramaz olmak. “pilavdan bi
gasik aldi gerisi hernen heg¢ oldu”/ “nisanlisi nisandan donmiis kimsede
almadi g1z1 giizel g1z hernen heg oldu”

her yer dandini. Ozellikle evin dagimikhigini, kargikligini, diizensizligini
anlatmak i¢in kullanilan bir deyimdir.

herkesin ekmegine ¢calacak gadar ya _1 (vagi) var. Insanlar baskasmi kinamadan
once kendi ayiplarmin veya kusurlarmin da oldugunu unutmamalidir.
Kusursuz, ayipsiz insan yoktur.

hora yaramamak. (yapilan is igin) bir ise yaramamak. “bu nasil sarma gocaman
hora yaramiyor gaK git surdan”
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i _de (igde) de su¢ var ¢carkda da’. Olanlarda tiim taraflarin sugu oldugunu ifade
etmek i¢in sOylenen bir soz.

iki tag diksem olur bi paca kime yarim desem olur bi goca. Evlenecegi insanda
cok fazla oOzellik aramayan, insanliga 6nem verenler i¢in kullanilan
sOzdiir.

incilib ginciimak. mayiflanmak. “sana bi soru sorduK ne incilib ginciliyon
bacim dogru diiriis gonus”

ite dalanasiva c¢aliya dolan. 1ki sikintih durumdan daha az kétii olanmin
secildigi durumlarda séylenir.

kdst misin? “sana ne, seni ilgilendirmez” manasinda bir séz. “mevliid agam
adama kas1 misin var git surdan dedi”

kedi 6ldiiye yatmak. uyurculu _a vurmak.

kendi basimi ba _ layamayan gelin basi ba _lamaya galkar. Kendi sorununu
¢Ozemeyen, beceriksiz insanlarin bagkalariin sorunlarmi ¢dzmeye talip
olmasi durumunda sdylenir.

keleye mi gelecen bo _ aya mi gelecen. inekler bogayla (keleyle) ciftlesmek
istediginde ¢ok tuz yedigi icin ¢ok tuzlu yiyene benzetme niyetiyle
sOylenen bir sozdiir.

(kim) ninesin. “Kim ne yapsin, umrumda degil, umurlarinda degil” anlaminda

kullanilan, zaman zaman sitem de igeren bir s6zdiir. “kim ninesin gizim
hani garistyom mu ne zaman garigiyom naparlarsa yapsinlar”

kopek takkadan ne anlar dingildese diiser. Gorgiisi, bilgisi olmadigi halde bir
durumu, faaliyeti, zevki kiiciimseyenler i¢in sdylenen sozdiir.

nalet halkasint boynuna daKmak. evlenmek.

Dini bir inanisa gore seytan Adem’e secde etmedigi igin lanetlenir ve
boynuna lanet halkas1 gecirilir (A. Z. Giimiishanevi, 2014, s. 38). Argoda
da lanet halkasi, evlilik yiiziigli manasina gelmektedirlo.

nemmen. Genellikle kizgin veya sitemli bir tavirla “bilmem” anlaminda
kullanilan bir s6zdiir. “-gelinin niye gelmedi fadime aba -nemmen”

oliiyiin korii. Bir konuyu, suali tekrar tekrar soran ama cevabi bir tiirli
anlamayan kisilere kars1 sdylenen kizginlik soziidiir.

® jg. pamuk, yiin vb.nden iplik egirmekte kullanilan, ortasi siskin, iki ucu sivri ve ¢engelli
olan, agactan yapilmis arag, egirmen, kirmen (Tiirk¢e Sozliik).
10 parmaginda nikéh yiiziigii olmadigini gorerek «Lanet halkasi takmiyor!» dedi. Mamafih bu
ne ifade ederdi (Fosforlu Cevriye’den...) (Dervis, 1968, s. 97).
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DS’de kalip sz olarak 6/ligiin kérii, olliiyiin korii, 6lliiniin kérii, oliin
korii seklinde gecen bu ifade “kizinca sdylenen bir sovgii” anlaminda yer
almaktadir (2009, s. 334). Buradaki kor, muhtemelen Farsg¢a gur: mezar
(Bayat, 2008, s. 209) kelimesine dayanmaktadir (bk. Duman, 2019, s. 17).

on teker nere arka teker ora. Kidemce, yasca biiyiik ya da mertebeli olanin iyi
veya kotil yapt1g1 her sey ornek alinir.

ontinden gegip arkandan guyu gazar. Yiize giliip arkadan sinsice i ¢eviren
insanlardan bahsetmek i¢in soylenen sozdiir.

oviinme ordek gibi gotiin ¢ikar bardak gibi. Cok 6viinen insanlarin nazardan
basina kotii olaylar gelecegini anlatan sozdiir.

ulu _un (ulugun) asi tez biser iki gaynar bi cosar. Saskin, beceriksiz insan is
bitmeden is bitti der, 6zensiz i§ yapar.

vmii _ ti stkilmis horoz gibi yudKunmak. bir sey sOylemek isteyip bir tirli
sOyleyememek.

ustiine ¢ékmek. tecaviiz etmek. “biri listiine ¢okmiis suya atladi mefat etdi”

pabucunu sipirdatmak. bir isi yaparken hizlanmak. “pabucunu sipirdat bacim
haydi”

salaca gitti salaca geldi. Bir is i¢in hizlica gidip bir sey yapamadan hizlica
donen kisi i¢in kullanilan s6zdiir.

sart buydayr verdimse sana sari gelini de mi verdim. Bir isin iyi olmasinda
ustalik; malzeme, alet ve tariften daha 6nemlidir.

Bu s6ze dair yorede anlatilan hikdye sOyledir: Biri komsusunda ¢ok
lezzetli bir ekmek yemis. Ekmegin sar1 bugdaydan yapildigin1 68renince
komsusundan sari bugday istemis ve ekmek yapmis. Ancak ekmegi
komsununki gibi giizel olmamis. Komsusuna “Ben de ekmegi sari
bugdaydan yaptim ama seninki gibi olmadi” deyince komsu yukaridaki
sOzii diyerek maharetin bugdayda degil kendi ustaliginda oldugunu
usuliince sOylemis.

sen hala da kel hiiseyine mi tiras oluyon. Bagkalarinin ¢oktan 6grendigi bir
bilgiyi, konuyu, haberi yeni 6grenen birine sdylenir.

senin giittii _ tin davar gadar bizim govaladi _ iz ¢oban var. Bir konuda
birinden ¢ok daha fazla tecriibeli olmay1 anlatan bir sozdiir.

tavuk boku gibi bulagmak. birini siirekli rahatsiz etmek, rahat birakmamak,
birine musallat olmak. “essoglu esek tavuk boku gibi bulasdi gavat”

tek durmayanin teknesi devrilir. Dogru isler yapmayan birisi mutlaka sonunda
zarara ugrar.

tek tek yedim de tiikenmez sandim babamin evine duyulmaz sandim ii¢ giinliik
gelin do _ iilmez sandim. Bir igin sonunu diisiinmeyen, bos 6zgiivenle
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ciddiyetsizce, lakayt bir sekilde hareket eden, nihayetinde sikinti ¢eken
kisiler i¢in sdylenen sozdiir.

Yorede anlatilan hikayeye gore yeni gelinin biri ev halk: tarlaya giderken
yeni gelin olmanin ayricalifi ile evde kalmis. Gelinin ikindiye dogru
karn1 acikmig. Kaynanasinin aksam yemegi i¢in sardigi sarmalari, “bir
tane daha, bir tane daha” derken bitirmis. Aksam eve gelip de sarmalarin
hepsinin yendigini géren kaynana, gelini dovmiis. Gelin de onun iistiine
yukaridaki s6zii soylemis.

teli gerik. deli. “emme bana teli girik demis”

tiran tiran atmak. ¢ok sinirli konusmak, bir seyi sinirli sekilde anlatmak.

“hiiseyin $6le bacim tiran tiran atiyo”

tuluk gibi. sisman, giirbliz. “cocuk amanin $6le tuluk gibi”

uyurculu

Tuluk, DS’de buradaki anlamla baglantili olarak su manalartyla yer alir:
pekmez, peynir, yag vb. seyler koymaya yarayan ya da yayik olarak
kullanilan deri, tulum; tombul, sisman; hayvanin sidik torbasi. Yorede
icine genellikle c¢okelek peyniri, yag basilan hayvan derisine tuluk
denmektedir. Biitiin olarak ¢ikarilan deri, tuzlanarak en az ii¢ ay
kurumaya birakilir. Sonrasinda tiiyleri kirkilarak un ve sudan olusturulan
hamur ile kaplanmir. Bir giin sonra tiiyler dokiilir. Tuluga ¢okelek
basilacaksa ¢okelek sopasi kullanilir. Cokelek sopasinin el tutma kismi
ince, peynir basma kismi kalindir. Tulugun alt kismu diiz kesilip kol
kisimlart kesilmedigi i¢in tuluk doldurulup yere oturtulunca adeta bir
cocuga benzer. Bu nedenle “tuluk gibi” ifadesi daha ¢ok g¢ocuklara
kullanilan ve sevgi iceren bir ifadedir.

_ a (wurculuga) vurmak. uyumus gibi yapmak. “uyumuyodu
uyurculu _a vurdu”

tstiine orkiinii atmak. birinin Ustline sorumluluklarini birakmak, yiikiinii

yiiklemek.

Va _at (vagat) bisirmez vo _ ot bisirir. Bir igin yapilabilmesi i¢in uygun araca

yandr _
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veya malzemeye ihtiyag¢ vardir.

Yorede anlatilan hikdyeye goére kayinbabasi geline “Biz tarladan gelene
kadar tavugu pisir.” demis. Doniince bakmis ki tavuk pigsmemis. Gelinine
bu kadar vakitte tavugu pisiremedin mi deyince gelin “Va _ at bigirmez
vo _ot bigirir: Vakit pisirmez ot yani ates pisirir, ates yoktu.” demis. Ana
Tirkgede, Tiirkmencede ot kelimesindeki {inlii uzunlugunun burada, bu
sekilde goriilmesi, dikkat ¢ekicidir.

1 (vandigy) yerde sonsiin. Bir olim veya felaket haberi tizerine
konusuldugunda ayni olay baska kimsenin basina gelmesin diye sdylenen
bir alkistir.
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yokusdan assa _a gidisini gotiin arka sarkisini. Kendini begenen, kibirli insan
komik duruma diiser ve ¢iktig1 yerde ¢ok durmaz.

Sonuc¢

Teknolojik gelismeler ve egitim imkanlarinin en kiigiik yerlesim yerlerine kadar
ulagsmasiyla standart agzin diger agiz konusurlari tizerindeki etkisi giderek
artmistir. Bunun neticesinde agizlara ait unsurlarin kullanimdan diismesi
hizlanmigtir. Dolayisiyla etimolojik, etnolojik, sosyolojik, folklorik bakimdan da
cok kiymetli olan bu unsurlarin kaydedilmesi biiyilk 6nem tagimaktadir. Bu
calisma, Eskigehir’in Cifteler ilgesinin Dikilikaya koyiinden (simdi mahalle)
derlenen s6z varligimi icermektedir. Tlirkmen kdyii olan Dikilikaya elli yilda
niifusunun biiyiik kismini kaybetmistir. 1965°te 295 kisinin ikamet ettigi kdyde,
2005 wverilerine gore 17 kisi bulunmaktadir (Kara-Sahbaz, 2016, s. 377).
Caligmada, kdyden derlenen sozciikler, Derleme Sozliigii’'nde taranmistir. Bazi
sozctiklerin sozlilkte olmadigi, bazi sozciiklerin sozliikteki kelimeyle ayni
anlamda olmadigi, bazilarininsa ayni anlamda olup Eskisehir veya Eskisehir-
Cifteler kaydiyla bulunmadig1 belirlenmistir. Sozliikte bulunan kelimelerin tespit
edildigi diger yerlere bakildiginda Dikilikaya’nin sadece cografi olarak degil
s0z varlig1 bakimindan da Tiirkiye nin en dogusundan en batisina kadar uzanan
bir hattin merkezinde oldugu goriilmiistiir.
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